
Sección 2 DESARROLLO DE LA CAMPAÑA:   
Asociaciones y estrategias

La 
Semana Nacional de 

los Derechos de Víctimas 
del Delito [National Crime 

Victims’ Rights Week (NCVRW)] 
es una oportunidad para revitalizar 

el campo de servicios para las víctimas, 
repasar los logros y concentrarnos en las 

tareas importantes que debemos hacer. El tema 
de este año—30 años: restaurando el equilibrio 

de la justicia—representa un hito importante en 
nuestra misión de prestarles servicios a las víctimas. 

La aprobación de la Ley de Víctimas del Delito (Victims 
of Crime Act) en 1984 creó un nuevo compromiso 

para fundar el empoderamiento y la recuperación de 
las víctimas del delito y sus familias. En los 30 años 
que transcurrieron, hemos visto una evolución de 
nuestra comprensión acerca del impacto del delito y 
las necesidades a corto y largo plazo de las víctimas del 
delito. En 2014, a medida que la Oficina para Víctimas del 
Delito, Oficina de Programas Judiciales, Departamento de 
Justicia de EE. UU. (Office for Victims of Crime, Office of 
Justice Programs, U.S. Department of Justice) desarrolla su 
iniciativa estratégica Vision 21, comunidades de todo el país 
podrán desarrollar nuevas herramientas y asociaciones para 
continuar con su compromiso con las víctimas.

Esta sección, “Desarrollo de la campaña: Asociaciones 
y estrategias” reúne recursos e ideas para ayudar a 
planificar actividades para establecer redes de conexiones 
y comunicación comunitarias para la Semana Nacional 
de Derechos de Víctimas de la Delincuencia de 2014 y 
durante el resto del año. Estos recursos están diseñados 
para inspirar y asistir con la planificación de actividades 
específicas, como eventos, presentaciones y proclamas, 
y para aprovechar las destrezas y la pasión de las 
comunidades locales para defender a las víctimas del delito.

Calendario conmemorativo
Puede comenzar a planear los eventos para la NCVRW 
mediante la investigación de conmemoraciones 
relacionadas con el delito que se llevan a cabo año a 
año en todo el país. Por ejemplo, el Mes Nacional de 
la Concientización sobre el Acecho, el Día Nacional 
de la Memoria por Víctimas de Asesinatos y el Mes 
Nacional de la Concientización sobre Violencia en 
Citas de Adolecentes ofrecen oportunidades únicas de 
concentrarse en cuestiones específicas que afectan a 
las víctimas del delito. El calendario conmemorativo de 
esta sección detalla muchos de estos eventos, las fechas 
en que se llevan a cabo y la información de contacto 
de los patrocinantes principales. Al visitar el sitio web 
de las organizaciones patrocinantes, puede recopilar 
mucha información acerca de cuestiones específicas, la 
manera en que estas organizaciones llevan a cabo las 
conmemoraciones y la manera en que puede comenzar a 
planear su conmemoración.  

Calendario de eventos de la Oficina para Víctimas del Delito  
La Oficina para Víctimas del Delito, Oficina de Programas 
Judiciales, Departamento de Justicia de EE. UU. publica 
un Calendario Nacional de Eventos Relacionados con 
Asistencia a Víctimas del Delito (http://ovc.ncjrs.gov/
ovccalendar). Este calendario se actualiza constantemente 
y ofrece muchas publicaciones que lo ayudarán a ubicar 
eventos relacionados con las víctimas en su área y a 
aprender acerca de la extensa variedad de eventos en todo 
el país durante todo el año. Cuando visite el calendario, 
también podrá agregar publicaciones y vínculos a sus 
reuniones, ceremonias y foros de la NCVRW y a los eventos 
de su organización durante todo el año. 

Citas notables
Una meta clave de la NCVRW es inspirar y motivar al 
público para que apoye los derechos de las víctimas. Sus 
discursos, anuncios y presentaciones pueden beneficiarse 

http://ovc.ncjrs.gov/ovccalendar
http://ovc.ncjrs.gov/ovccalendar
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al incluir algunas citas poderosas para destacar su mensaje. 
Las citas que se recopilan aquí desarrollan el tema de la 
NCVRW de 2014, 30 años: restaurando el equilibrio de la 
justicia; un reconocimiento de los avances en el campo de las 
víctimas desde la aprobación de la Ley de Víctimas del Delito 
y una invocación a seguir avanzando y respondiendo a las 
muchas necesidades de las víctimas.  

Muestra de proclamación
Los funcionarios públicos que invite a hablar a sus ceremonias 
de la NCVRW apreciarán una muestra de proclamación que 
guíe sus propias proclamaciones y declaraciones públicas. 
Puede aumentar la probabilidad de que emitirán una 
proclamación si les proporciona la muestra que se incluye en 
esta sección. Asegúrese de comunicarse con los funcionarios 
al menos un mes antes de la NCVRW para invitarlos a hablar en 
sus ceremonias o a emitir una proclamación.  

Consejos para presentaciones  
Comenzar una presentación puede resultar difícil. Pero 
si la divide en pasos más pequeños, es más fácil enfrentar 
la tarea y preparar una presentación que inspirará y 
motivará al público de la NCVRW. Los consejos para las 
presentaciones que se incluyen en esta sección lo ayudarán 
a aclarar las metas, comprender al público y seleccionar 
los mejores enfoques para su charla. Esta sección incluye 
también una muestra de una plantilla de PowerPoint con 
el lema y el diseño gráfico de la NCVRW de 2014 que puede 
adaptar según sus necesidades. Es recomendable enfocar 
la presentación en delitos que afectan a la comunidad o en 
servicios especiales disponibles para las víctimas del delito 
en su área. Hable con sus compañeros e investigue en los 
sitios web de la televisión y de los periódicos locales para 
determinar las tendencias locales del delito. (Puede consultar 
las estadísticas locales del delito disponibles en el sitio 
web del Buró de Estadísticas Judiciales [Bureau of Justice 
Statistics], http://bjs.ojp.usdoj.gov/index.cfm?ty=tp&tid=3, 
donde puede investigar datos acerca de temas específicos 
relacionados con el delito). Al utilizar información y 
estadísticas locales, puede demostrar al público por qué 
deben importarles los derechos de las víctimas. 

Amplíe su alcance a través de asociaciones
La historia del movimiento de derechos de víctimas del 
delito y el mensaje de la iniciativa Vision 21 dan la pauta 
del poder de las asociaciones para restaurar la justicia 
para las víctimas. Históricamente, los defensores de 
coaliciones populares que se organizaron a los niveles local, 
estatal y finalmente nacional propulsaron la causa de la 
justicia al trabajar juntos para el cambio. Puede aumentar 
drásticamente el impacto de sus campañas de la NCVRW al 
solicitar a empresas, organizaciones cívicas, comunidades 
religiosas, asociaciones profesionales y otros socios que 
faciliten destrezas, recursos y personal a su campaña de 
la NCVRW. Al unir fuerzas, puede crear una campaña 
memorable para 2014 en su comunidad. 

Ideas para eventos especiales
Antes y durante la NCVRW, su organización tiene la 
oportunidad de acercarse a otros grupos locales para 
coordinar eventos que apoyen a las víctimas del delito 
y concienticen acerca de las cuestiones relacionadas 
con las víctimas en su comunidad. Vigilias con velas, 
competencias de afiches en las escuelas, exhibiciones de 
arte y eventos para caminar/correr son algunos ejemplos de 
las muchas actividades conmemorativas o educativas que 
puede llevar a cabo. Cada año, la Asociación Nacional de 
Administradores de Asistencia de la VOCA, mediante una 
subvención de la Oficina para Víctimas del Delito, selecciona 
competitivamente los organismos, los programas sin fines 
de lucro, las organizaciones de servicios a las víctimas 
basadas en la comunidad, las organizaciones religiosas y las 
coaliciones comunitarias que recibirán subvenciones para 
proyectos de concientización comunitaria para llevar a cabo 
eventos de la NCVRW. Esta sección incluye algunas de las 
ideas de eventos de los destinatarios de subvenciones para 
proyectos de concientización comunitaria. +  

http://bjs.ojp.usdoj.gov/index.cfm?ty=tp&tid=3,
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Muchas organizaciones continúan el alcance comunitario de la NCVRW para educar a sus comunidades durante el resto del 
año. Emiten alertas acerca de las conmemoraciones relacionadas con el delito y ofrecen información de interés a las víctimas 
y a los proveedores de servicios. También utilizan los afiches de concientización acerca de diversas cuestiones relacionadas 
con el delito que están disponibles para su descarga en la galería de la Oficina para Víctimas del Delito, Oficina de Programas 
Judiciales, Departamento de Justicia de EE. UU. en http://ovc.ncjrs.gov/gallery.

El siguiente calendario conmemorativo de la NCVRW detalla organizaciones y ocasiones que puede promover durante 
todo el año.1 Para información acerca de otros eventos, puede consultar regularmente el Calendario Nacional de Eventos 
Relacionados con Asistencia a las Víctimas de la Oficina para Víctimas del Delito en http://ovc.ncjrs.gov/ovccalendar. También 
puede agregar sus propios eventos al calendario nacional de la Oficina para Víctimas del Delito.  

ENERO
Mes Nacional de la Mentoría
MENTOR: La Asociación Nacional de Mentoría
617-303-4600
www.nationalmentoringmonth.org

Mes Nacional de la Concientización sobre el Acecho
Centro de Recursos contra el Acecho
Centro Nacional para Víctimas del Delito
202-467-8700
www.stalkingawarenessmonth.org/about

FEBRERO
Mes Nacional de Concientización y Prevención  
de la Violencia en Citas de Adolescentes
Rompa el Círculo
310-286-3383 (LA)
202-824-0707 (DC)
www.teendvmonth.org

ABRIL
Mes Nacional de Prevención del Abuso Infantil
Administración para Niños y Familias
Departamento de Salud y Servicios Humanos de los EE. UU.
800-394-3366
www.childwelfare.gov/preventing/preventionmonth

Mes Nacional de la Concientización sobre la Agresión Sexual
Centro Nacional de Recursos contra la Violencia Sexual
877-739-3895
www.nsvrc.org/saam/sexual-assault-awareness-month-
home

Semana Nacional de los Derechos de Víctimas del Delito
Oficina para Víctimas del Delito
Departamento de Justicia de EE. UU.
6 al 12 de abril de 2014
800-851-3420
www.ovc.gov/ncvrw2014

Semana Nacional de Prevención de la Violencia Juvenil
Asociación Nacional de Estudiantes contra la Violencia en 
Todas Partes
7 al 11 de abril de 2014
866-343-SAVE
www.nationalsave.org/what-we-do/save-events/national-
youth-violence-prevention-week

Días Mundiales de Servicio Juvenil
Servicio Juvenil de los Estados Unidos
11 al 13 de abril de 2014
202-296-2992
www.gysd.org

MAYO
Mes de los Ancianos Estadounidenses
Administración para Ancianos
Departamento de Salud y Servicios Humanos de los EE. UU.
202-619-0724
www.olderamericansmonth.acl.gov

http://ovc.ncjrs.gov/gallery
http://ovc.ncjrs.gov/ovccalendar
http://www.nationalmentoringmonth.org
http://www.stalkingawarenessmonth.org/about
http://www.teendvmonth.org
http://www.childwelfare.gov/preventing/preventionmonth
http://www.nsvrc.org/saam/sexual-assault-awareness-month-home
http://www.nsvrc.org/saam/sexual-assault-awareness-month-home
http://www.ovc.gov/ncvrw2014
http://www.nationalsave.org/what-we-do/save-events/national-youth-violence-prevention-week
http://www.nationalsave.org/what-we-do/save-events/national-youth-violence-prevention-week
http://www.gysd.org
http://www.olderamericansmonth.acl.gov
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Día Nacional del Derecho
Colegio de Abogados Estadounidense
1 de mayo de 2014
312-988-5000
www.lawday.org

Semana Nacional de Funcionarios y Empleados 
Correccionales
Asociación Correccional Estadounidense
4 al 10 de mayo de 2014
800-222-5646
www.aca.org

Semana Nacional de la Policía
Sobrevivientes Parientes de Policías 
12 al 16 de mayo de 2014
573-346-4911
www.policeweek.org
www.nationalcops.org

Día Nacional de Homenaje a los Funcionarios de la Paz
Sobrevivientes Parientes de Policías 
15 de mayo de 2014
573-346-4911
www.policeweek.org
www.nationalcops.org

Día Nacional de Niños Desaparecidos
Centro Nacional para Niños Desaparecidos y Explotados
25 de mayo de 2014
800-THE-LOST (800-843-5678)
www.missingkids.com

JULIO
Semana para la Supervisión Anterior al Juicio, de 
Libertad Condicional y de Libertad bajo Palabra
Asociación Estadounidense de Libertad Condicional y de 
Libertad bajo Palabra
13 al 19 de julio de 2014
859-244-8203
www.appa-net.org

AGOSTO
Noche Nacional Fuera
Asociación Nacional de Vigilancia Local
5 de agosto de 2014
800-NITE-OUT (800-648-3688)
www.natw.org

SEPTIEMBRE
Mes Nacional de Concientización sobre la Seguridad en 
los Campus
Centro Clery para la Seguridad en los Campus
484-580-8754
www.clerycenter.org/national-campus-safety-awareness-
month

Semana Nacional de Prevención del Suicidio
Asociación Estadounidense de Suicidología
7 al 13 de septiembre de 2014
202-237-2280
www.suicidology.org

Día Mundial de Prevención del Suicidio
Asociación Internacional para la Prevención del Suicidio
10 de septiembre de 2014
www.iasp.info

Día Nacional de la Memoria por Víctimas de Asesinatos
Organización Nacional de Progenitores de Niños Asesinados
25 de septiembre de 2014
513-721-5683
www.pomc.org

OCTUBRE
Mes Nacional de Concientización para la Prevención  
de la Intimidación
Centro PACER
888-248-0822
952-838-9000
www.pacer.org/bullying/nbpm

http://www.lawday.org
http://www.aca.org
http://www.policeweek.org
http://www.nationalcops.org
http://www.policeweek.org
http://www.nationalcops.org
http://www.missingkids.com
http://www.appa-net.org
http://www.natw.org
http://www.clerycenter.org/national-campus-safety-awareness-month
http://www.clerycenter.org/national-campus-safety-awareness-month
http://www.suicidology.org
http://www.iasp.info
http://www.pomc.org
http://www.pacer.org/bullying/nbpm
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Mes Nacional de Prevención del Delito
Consejo Nacional de Prevención del Delito
202-466-6272
www.ncpc.org/programs/crime-prevention-month

Mes Nacional de Concientización sobre la Violencia 
Doméstica
Coalición Nacional contra la Violencia Doméstica
303-839-1852
www.ncadv.org/takeaction/
DomesticViolenceAwarenessMonth.php

Semana de las Escuelas Estadounidenses Seguras
Centro Nacional para la Seguridad en las Escuelas 
October 19 – 25, 2014
805-373-9977
www.schoolsafety.us

NOVIEMBRE
Un Nudo para la Seguridad
Madres contra la Conducción en Estado de Ebriedad
27 de noviembre de 2014 a 1 de enero de 2015
877-ASK-MADD (877-275-6233)
www.madd.org

DICIEMBRE
Mes Nacional para la Prevención de Conducción en 
Estado de Ebriedad e Intoxicación por Drogas
Madres contra la Conducción en Estado de Ebriedad
877-ASK-MADD (877-275-6233) 
www.madd.org +  

http://www.ncpc.org/programs/crime-prevention-month
http://www.ncadv.org/takeaction/DomesticViolenceAwarenessMonth.php
http://www.ncadv.org/takeaction/DomesticViolenceAwarenessMonth.php
http://www.schoolsafety.us
http://www.madd.org
http://www.madd.org
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El tema de 2014—30 años: restaurando el equilibrio de la justicia—evoca el ánimo que inició el movimiento de derechos de las 
víctimas y que continúa procurando maneras nuevas, creativas y mejores de prestar servicios a las muchas necesidades a corto 
y largo plazo de las víctimas del delito. Las siguientes citas acerca de trabajar para la justicia lo ayudarán a inspirar a su público 
de la NCVRW para promover los derechos y servicios de las víctimas del delito.

Pocos tendrán la grandeza de torcer la historia, pero cada 
uno de nosotros puede trabajar para modificar una pequeña 
parte del curso de las cosas. La historia humana toma forma 
a partir de innumerables actos de valor y confianza. Cada vez 
que una persona defiende un ideal o actúa para mejorar a los 
demás, o se levanta contra la injusticia, crea una pequeña ola 
de esperanza.  

– RobeRt Kennedy (1925-1968)

No se hará justicia hasta que los que no se ven afectados 
estén tan indignados como los que lo están.  

– benjAMIn FRAnKlIn (1706-1790)

No debemos únicamente vendar las heridas de las víctimas 
de las ruedas de la injusticia; debemos meter un palo en esa 
rueda. 

– dIetRICh bonhoeFFeR (1906-1945)

El orden social se centra en la justicia.  

– ARIstóteles (384-322 BC)

Aunque la Justicia se represente ciega, está inclinada hacia el 
lado más débil. 

– sAMuel butleR (1835-1902)

El progreso humano no es automático ni inevitable... Todo 
paso hacia la meta de la justicia requiere de sacrificio, 
sufrimiento y lucha; los esfuerzos incansables y la inquietud 
apasionada de personas dedicadas.  

– MARtIn lutheR KIng, jR. (1929-1968)

La demora de la justicia es injusticia. 

– WAlteR sAvAge lAndoR (1775-1864)

La justicia social no podrá lograrse hasta el momento 
en que la gran masa de las personas tenga un sentido de 
responsabilidad por el bienestar de los demás.  

– helen KelleR (1880-1968)

El conocimiento sin justicia debe denominarse astucia y no 
sabiduría.  

– PlAtón (428/427-348/347 BC)

Es fantástico que nadie debe esperar por un momento para 
comenzar a construir un mundo mejor. 

–AnA FRAnK  (1929-1945)

Me impresiona la urgencia del hacer. Conocer no es 
suficiente; debemos aplicar. Tener voluntad no es suficiente; 
debemos hacer.  

– leonARdo dA vInCI (1452-1519)

No habrá justicia en Atenas hasta que quienes no sufren 
heridas estén tan indignados como los que las sufren.  

– tuCídIdes (460-395 BC)

Hay un mandamiento necesario para conservar la 
democracia: No racionarás la justicia.  

– bIllIngs leARned hAnd (1872-1961)

El primer deber de la sociedad es la justicia.  

– AlexAndeR hAMIlton (1755-1804)

El servicio es la renta que pagamos para vivir. No es algo que 
se hace en el tiempo libre; es el sentido mismo de la vida.  

– MARIon WRIght edelMAn (1939 - )
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La ética y la equidad, al igual que los principios de la justicia, 
no cambian con el calendario.  

– d.h. lAWRenCe (1885-1930)

Todas las grandes cosas son sencillas y muchas pueden 
expresarse con solo una palabra: libertad, justicia, honor, 
deber, clemencia, esperanza.  

–  WInston ChuRChIll (1874-1965)

La caridad no sustituye la justicia que no se cumple 

– sAInt AugustIne (354-430)

La fortaleza no proviene de la capacidad física. Proviene de 
una voluntad inquebrantable.  

– MAhAtMA gAndhI (1869-1948)

Las víctimas han descubierto que se las trata como 
apéndices de un sistema totalmente fuera de equilibrio. Han 
aprendido que en algún momento, el sistema perdió de vista 
la verdad simple de que supuestamente debe ser justo y 
proteger a quienes obedecen la ley mientras castiga a quienes 
la infringen. En algún momento, el sistema comenzó a servir 
a los abogados y jueces y acusados, y a tratar a las víctimas 
con desinterés institucionalizado.  

– FueRzA de tAReAs del PResIdente ReAgAn PARA lAs víCtIMAs del delIto 

(diCiemBre de 1982)

La justicia, una obligación para el acusado, es una obligación 
para el acusador también. El concepto de justicia no debe 
estirarse hasta que sea tan angosto como un filamento. 
Debemos conservar un verdadero equilibrio.  

– juez de lA suPReMA CoRte benjAMIn CARdozA  (1870-1938)

La igualdad ante la ley en una verdadera democracia es una 
cuestión de derecho. No puede ser una cuestión de caridad, 
favor, gracia ni criterio.  

– WIley Rutledge (1894-1949)    +  
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semana nacional de los derechos de víctimas del delito, 6-12 de abril de 2014
Considerando, que los estadounidenses son víctimas de más de 22 millones de delitos por año,  y que estos delitos afectan también a los 

familiares, amigos, vecinos y compañeros de trabajo;

Considerando,  que el delito puede dejar un impacto físico, emocional o financiero en personas de todas las edades y capacidades, y de 
todos los contextos económicos, raciales y sociales;

Considerando, que además de estos desafíos las víctimas del delito enfrentan sistemas penales, militares y de justicia juvenil que, por 
momentos, ignora sus derechos y los trata sin respeto;

Considerando, que en 1984, la Ley de Víctimas del Delito [Victims of Crime Act (VOCA)]  estableció el Fondo para las Víctimas del Delito 
(Crime Victims Fund) para ofrecer una fuente permanente de respaldo a los servicios para las víctimas del delito y una 
compensación mediante multas y sanciones pagadas por delincuentes federales condenados;

Considerando, que el Fondo para las Víctimas del Delito hoy apoya miles de programas de asistencia a las víctimas que ofrecen ayuda 
y apoyo a los hijos de víctimas de violencia y abuso sexual; víctimas de acecho; víctimas sobrevivientes de homicidios; 
víctimas de choques donde el conductor estaba ebrio;  y víctimas de violencia doméstica, en citas y sexual y otros delitos;

Considerando,  que al asegurar que se depositan multas y sanciones penales de delincuentes federales en el Fondo para las Víctimas del Delito el 
Congreso afirmó que las personas que cometen delitos deben asumir responsabilidad por el impacto de sus acciones;

Considerando,  que el Fondo para las Víctimas del Delito ofrece asistencia a más de 3.5 millones de víctimas de delitos al año y también ofrece 
fondos de compensación a miles de víctimas del delito por año como reembolso por los gastos relacionados con su victimización;

Considerando, que la comunidad de asistencia a las víctimas enfrenta nuevos desafíos para llegar y prestar servicios a todas las víctimas, 
incluidas las víctimas de delitos recientemente reconocidos, como el tráfico sexual de menores domésticos y el ciberdelito, 
y las víctimas que no siempre confiaron en el sistema de justicia penal, como inmigrantes, jóvenes urbanos y personas 
lesbianas, gay, bisexuales o transgénero; 

Considerando, que ahora es el momento de adoptar un nuevo énfasis para aprender qué funciona para llegar a las víctimas que no reciben 
suficientes servicios y para satisfacer las necesidades de las víctimas; 

Considerando,  que la Semana Nacional de los Derechos de las Víctimas del Delito, 6-12 de abril de 2014, ofrece una oportunidad para 
celebrar la energía, la creatividad y el compromiso que iniciaron el movimiento de derechos de las víctimas, inspiraron su 
progreso y continúan haciendo avanzar la causa de la justicia para las víctimas del delito;

Considerando, que [su organización] está uniendo esfuerzos con proveedores de servicios a las víctimas, organismos de justicia penal y 
ciudadanos que participan de todo [su ciudad/condado/parroquia/estado/tribu] y de Estados Unidos para aumentar la 
concientización acerca de los derechos de las víctimas y observar la Semana Nacional de los Derechos de las Víctimas del Delito:

Yo,     , como [gobernador/alcalde/otro cargo] de    , proclamo así la semana de 6-12 de abril de 2014, como la: 

s e M A n A  n A C I o n A l  d e  l o s  d e R e C h o s  d e  v í C t I M A s  d e l  d e l I t o  

y reafirmo el compromiso de este/a [ciudad/condado/parroquia/estado/tribu] para respetar y cumplir los derechos de las víctimas y 
ocuparse de las necesidades de las víctimas durante la Semana Nacional de los Derechos de Víctimas del Delito y durante todo el año; 
y expreso nuestra apreciación por las víctimas y los sobrevivientes de delitos que convirtieron una tragedia personal en una fuerza de 
motivación para mejorar nuestra respuesta ante las víctimas del delito y para construir una comunidad más justa.   

             (Firma)   

             (Fecha)
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La Semana Nacional de los Derechos de las Víctimas del Delito ofrece oportunidades únicas para educar a la comunidad acerca 
de los servicios de las víctimas y de los servicios para las víctimas. Grupos cívicos, escuelas o empresas pueden solicitarle que 
les hable a sus integrantes o público objetivo acerca de los desafíos que enfrentan las víctimas en su comunidad. Observe los 
titulares de los periódicos y hable con sus compañeros acerca de los problemas más urgentes de su área. ¿Cuáles son los delitos 
más comunes? ¿Qué necesitan las víctimas? ¿Qué ofrece su comunidad para las víctimas? ¿Alguno de esos servicios depende 
del Fondo para las Víctimas de Delitos? ¿Qué deficiencias tienen los servicios locales? Concéntrese en los delitos que afectan a 
su público y use su presentación para que participen de manera que su comunidad pueda ayudar a restaurar el equilibrio de la 
justicia para las víctimas.  

Planificación de la presentación

Público
¿Quién es su público? ¿Qué necesita saber acerca de 
los delitos y de las víctimas locales? Cuando lo inviten 
a hablar, determine por qué el grupo lo llamó y qué 
delitos lo preocupan más. Para un público de estudiantes, 
investigue lo que ocurre en las escuelas; ¿violencia en las 
citas, intimidación o violencia de pandillas? Pregunte a los 
estudiantes qué significa la justicia para ellos. Para los grupos 
cívicos, piense acerca de los delitos que ocurren bajo la 
atención de los titulares de noticias. ¿La violencia doméstica 
es un problema importante? ¿Cómo afecta esta violencia 
a las familias y a la comunidad? ¿De qué manera pueden 
unir esfuerzos los grupos comunitarios para enfrentar estos 
delitos? Si comienza por formular este tipo de preguntas, su 
presentación puede hacer participar al público para resolver 
los problemas que lo inquietan. 

Mensaje
¿Qué mensaje desea que se lleve el público? Quizás su 
mensaje se dirija a la responsabilidad de todos de denunciar 
el abuso infantil; o a la responsabilidad de detectar y ayudar 
a prevenir los delitos financieros. El mensaje puede sugerir 
que el público puede ayudar a prevenir la violencia contra los 
niños y a ayudar a que esos niños crezcan para convertirse 
en adultos no violentos. Debe decidir el tema antes de 
comenzar a esbozar, redactar o preparar sus diapositivas 
de PowerPoint. Piense en la manera en que su tema se 
relaciona con la NCVRW. Elija un título para la presentación 
que capture la idea principal y refiérase al tema en la 
introducción, en el cuerpo y en la conclusión de la charla. 

Como en un discurso, comience indicando al público lo que 
va a decir, recuérdeles el tema a medida que desarrolle los 
temas secundarios y resuma la idea principal en el cierre de 
la charla.  

Mapa de la presentación
A continuación, planee la manera en que organizará la 
estructura general de la presentación. ¿Cómo comenzará 
y finalizará sus observaciones? ¿Qué tres ideas usará para 
apoyar el mensaje principal y cómo las incorporará en una 
narrativa que sea significativa para el público?

1. Introducción
Capture la atención del público de inmediato. Puede contar 
una historia rápida y resonante acerca de un delito en su 
comunidad. Puede citar una estadística sorprendente o 
pedirle al público que adivine los datos acerca de un delito 
específico (p. ej., qué porcentaje del abuso sexual infantil 
es cometido por extraños vs. personas conocidas para la 
víctima). A continuación, relacione el relato o la estadística 
con el objetivo de su presentación y su mensaje principal (p. 
ej., “todos los presentes pueden ayudar a prevenir el abuso 
sexual infantil”).  

2. Estructura:
Desarrolle su presentación alrededor de tres ideas de 
respaldo, ubicadas en un patrón lógico que conduzca a una 
conclusión clara. Las estructuras típicas de desarrollo de 
ideas pueden incluir:1

• Cronológica:  Pasado, presente, futuro

1 Nancy Duarte, Resonate: Present Visual Stories That Transform 
Audiences, (Hoboken, NJ: John Wiley & Sons, 2010), 129.
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• Secuencial: Proceso paso a paso (p. ej., para un 
proyecto)

• Climática: De menos a más importante 
• Problema-solución: Problema, solución, beneficios
• Comparación-contraste: Similitudes y diferencias de 

factores específicos 
• Causa y efecto: Causas y resultados de situaciones 

específicas
• Ventaja-desventaja: Información organizada en 

categorías de “bueno” o “malo” para ayudar al público a 
ver ambos lados de una cuestión. 

Después de seleccionar la estructura de organización, 
puede anotar las ideas de respaldo y las pruebas, las 
ilustraciones o los relatos para apoyar el mensaje principal. 
Si su objetivo es persuadir al público de que puede ayudar a 
resolver un problema (p. ej., el abuso sexual infantil), puede 
organizar la presentación de la siguiente manera:   

a. Problema: 

Aunque la mayoría de los progenitores tienen la precaución 
de enseñar a sus hijos que se mantengan alejados de los 
extraños, la mayoría de las personas que cometen abuso 
sexual infantil son personas que los niños conocen.2 Pueden 
ser entrenadores, maestros, integrantes del clero, amigos de 
la familia o hasta familiares que preparan sistemáticamente 
a la víctima para cometer el abuso. El dominio de la persona 
que comete el abuso con frecuencia deja a las víctimas con 
un sentimiento de falta de poder para resistir o denunciar 
el abuso. Para su presentación, puede seleccionar los 
aspectos específicos del problema en los que desea poner 
énfasis y, después, organizarlos en un patrón para preparar 
las soluciones que propondrá en la segunda mitad de la 
presentación. Para una presentación acerca del abuso sexual 
infantil, puede enfocarse en lo que pueden hacer (1) las 
familias, (2) los adultos individuales, y (3) las organizaciones 
para prevenir el delito y ayudar a las víctimas. 

2 Emily M. Douglas and David Finkelhor, “Child Sexual Abuse Fact Sheet,” 
8, accessed September 27, 2013, http://www.unh.edu/ccrc/factsheet/
pdf/CSA-FS20.pdf. 

b. Solución:  

Todos los adultos tienen una responsabilidad de proteger a 
los niños del daño. Las familias pueden establecer y respetar 
límites, enseñarles a los niños un comportamiento correcto 
y tomar medidas específicas para proteger a los niños de los 
abusadores. Los adultos pueden aprender a leer las señales 
que sugieren que un niño puede resultar víctima de abuso 
sexual infantil y pueden determinar la manera y el momento 
de continuar con una denuncia ante las autoridades. Las 
organizaciones pueden establecer una serie de prácticas 
que protejan a los niños y disminuyan en gran medida las 
oportunidades para los abusadores.  

c. Beneficios:

Aprender los datos acerca del abuso sexual infantil y la manera 
de prevenir el delito y de ayudar a las víctimas permite que las 
familias, los adultos individuales y las organizaciones protejan 
a los niños de este delito poco conocido y creen comunidades 
más seguras para todos los niños.

3. Conclusión:
Al finalizar su presentación, vuelva a formular el tema y la 
solución. Por ejemplo, puede decir que su ciudad necesita 
una campaña de educación acerca del abuso sexual infantil, 
una mejor coordinación entre las organizaciones dedicadas 
a los niños y pautas más claras acerca de cómo los adultos 
pueden intervenir para ayudar a los niños. Puede terminar 
con un llamado a la acción, como: “Terminemos con el abuso 
sexual infantil en nuestra comunidad”.  

Cómo usar PowerPoint
Para muchos oradores, PowerPoint u otras presentaciones 
basadas en diapositivas se han convertido en la norma. Los 
presentadores usan esta herramienta como “mapa” para el 
público y como una manera de recordarse a sí mismos los 
puntos principales. Las diapositivas bien planeadas agregan 
color y variedad a las presentaciones y resultan atractivas 
para quienes aprenden de forma visual. PowerPoint también 
es una excelente herramienta de planificación porque es 
posible experimentar con distintas imágenes y disposiciones 
al planear la charla. Al planificar, concéntrese en las palabras 
clave y evite abarrotar las diapositivas con frases o párrafos 
largos que apabullen al público.

http://www.unh.edu/ccrc/factsheet/pdf/CSA-FS20.pdf
http://www.unh.edu/ccrc/factsheet/pdf/CSA-FS20.pdf
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Los expertos sugieren las siguientes pautas para preparar 
diapositivas eficaces:  

• Diseño: Seleccione un diseño sencillo y no abarrotado y 
colores lisos.

• Viñetas: Limítese a 6 viñetas por diapositiva, con 6 a 8 
palabras por viñeta (3 o 4 es lo mejor). 

• Fuentes: Use fuentes san serif (p. ej., Arial o Verdana) 
para una mejor legibilidad. 

• Mayúsculas: Evite las mayúsculas (excepto en los 
títulos).

• Cursivas: Use pocas cursivas (son más difíciles de leer).
• Tamaño en puntos: Utilice un tamaño de al menos 24 

puntos.
• Contraste: Use texto oscuro sobre fondos claros.
• Consistencia: Use el mismo diseño de fondo en 

todas las diapositivas; use texto del mismo estilo 
(encabezados, cuerpo, viñetas) en todas las diapositivas; 
use un solo grupo de colores en las tablas.

• Gráficos, tablas y fotos: Use gráficos y fotos simples 
visibles para el público. 

• Animación: Limite el uso de animaciones y efectos de 
sonido.

• Video: Use poco video y solo para respaldar el tema; 
incorpore los videos en PowerPoint en lugar de 
transmitirlos desde Internet. 

• Notas: Use la sección de notas de las diapositivas para 
expandir la lista de ideas (evite poner demasiado en una 
sola diapositiva).

• Estructura en paralelo: Comience cada punto de las 
viñetas con el mismo patrón estructural (p. ej., lista de 
sustantivos, frases que comienzan con un verbo activo).

• Ortografía y gramática: Use el corrector ortográfico y 
revise las diapositivas varias veces. 

• Visa previa: Haga una vista previa de las diapositivas 
antes de la presentación.

Practique la presentación hasta sentirse cómodo. No lea 
las diapositivas, úselas como guía. Cuando practique, fíjese 
cuánto tiempo le lleva pasar todas las diapositivas y ajuste la 
presentación para cumplir con los requisitos de tiempo de la 
charla.

Comunicación eficaz
Hablar en público pone algo nerviosas a todas las personas. 
Para superar la ansiedad, puede prepararse bien y 
concentrarse en el público cuando habla. La presentación 
es acerca del público, no de usted. La meta es contar una 
historia acerca de un problema y hacerle saber al público 
que puede ayudar a resolverlo. Comparta su entusiasmo por 
el tema; puede incorporar una historia positiva acerca de la 
manera en que un adulto ayudó a proteger a un niño contra 
el abuso. 

Hable en tono positivo, entusiasta y cálido. Sonría, 
establezca contacto visual y concéntrese en el público. 
Intente variar la cadencia, el tono de voz y las expresiones 
faciales. Evite los movimientos y gestos exagerados y 
concéntrese en el mensaje. Cuanto más practique, es menos 
probable que diga palabras de relleno como “eh” y “este” 
entre las oraciones. Esté preparado para las interrupciones, 
porque si le va bien el público hará muchas preguntas. Si 
prefiere recibir las preguntas al final, indíqueselo al público 
al principio de la charla. Además, indique al público si puede 
o no usar medios sociales durante la presentación. Algunos 
presentadores pueden incentivar los tuits en directo durante 
la presentación pero para otros puede ser una distracción. 

Prepare la sala
Observe la sala para determinar si hay algo que podría 
afectar la presentación, como un aire acondicionado que 
hace mucho ruido o reflejos en las ventanas. Haga una 
lista y visite la sala un día antes para prepararse para estas 
posibles distracciones (y, de ser posible, eliminarlas). Observe 
el tamaño, la disposición, cualquier obstáculo físico, la 
ubicación de las puertas y la cantidad de sillas. Verifique 
su computadora, proyector, pantalla y micrófonos, y pídale 
a alguien que le indique si se escucha su voz. Cargue la 
presentación en su computadora y pásela completa para 
asegurarse de que su computadora y proyector funcionen 
correctamente. También es recomendable que tenga una 
copia de respaldo de la presentación en otra computadora 
y que haga una copia impresa en caso de problemas 
técnicos inesperados. Llegue al menos una hora antes de la 
presentación para volver a verificar los equipos y asegurarse 
de que está cómodo antes de hablar. 
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Muestra de plantilla de PowerPoint
Una muestra de plantilla de PowerPoint acompaña esta 
sección. Incluye el lema y el diseño gráfico de la NCVRW de 
2014. Puede usar la plantilla para preparar y personalizar su 
propias presentaciones de PowerPoint para la NCVRW. Hay 
imágenes del título principal y de diapositivas de contenido 
en esta página. Encontrará el archivo de PowerPoint en el 
CD-ROM de la NCVRW.  + 
 

[TÍTULO] 
 

[Su nombre] 
[Su organización] 

[Nombre del evento] 
[Fecha] 

SEMANA NACIONAL DE LOS DERECHOS DE 
VÍCTIMAS DE LA DELINCUENCIA  

6-12 DE ABRIL DE 2014 

[Contenido de la diapositiva] 

•  Viñeta 
•  Viñeta 
•  Viñeta 
•  Viñeta 
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El poder de las asociaciones inició el movimiento de derechos de las víctimas del delito y los logros que celebramos año a año. 
Las familias de niños asesinado y víctimas de agresiones sexuales, conducción en estado de ebriedad, violencia doméstica y 
otros delitos se movilizaron al nivel de coaliciones populares y unieron esfuerzos para exigir justicia para las víctimas del delito. 
La Campaña Nacional para las Víctimas del Delito (National Campaign for Victims’ Rights) fundada por estos socios condujo 
a las reformas del Presidente Ronald Reagan en representación de las víctimas del delito, su declaración de la primera Semana 
Nacional de los Derechos de las Víctimas del Delito y la creación de la Ley de Víctimas del Delito y del Fondo para las Víctimas 
del Delito, cuyos aniversarios celebramos esta semana. A través de nuestras asociaciones, hemos hecho historia. 

La Semana Nacional de los Derechos de las Víctimas del Delito ofrece la oportunidad de renovar y fortalecer nuestras 
asociaciones y nuestro trabajo en equipo, y de destacar los enfoques de colaboración integrales para restaurar el equilibrio de la 
justicia. De hecho, la Guía de recursos 2014 es el producto de una asociación entre la OVC y el Centro Nacional para las Víctimas 
del Delito y tiene el respaldo del Servicio de Inspección Postal de los EE. UU. (U.S. Postal Inspection Service) y las organizaciones 
asociadas que se detallan en la Sección 7, “Recursos adicionales”, de esta Guía de recursos. A través de asociaciones, las 
organizaciones pueden poner en movimiento sus experiencias, destrezas, recursos y partes interesadas para ayudar a planear 
una poderosa estrategia para la NCVRW. 

Esta sección incluye ideas para asociaciones que puede formar a fin de planear las actividades de la NCVRW de 2014 en su 
comunidad. Puede usar estas ideas para ampliar su alcance, aliviar su carga de trabajo y establecer asociaciones que sostendrán 
su trabajo durante todo el año. 

 Ideas para asociados de la comunidad

PROFESIONALES ALIADOS

• Organismos de servicios para las víctimas

• Policías, fiscales y funcionarios de correccionales y libertad condicional

• Profesionales médicos

• Profesionales de salud mental 

EMPRESAS Y CORPORACIONES

• Asociaciones profesionales y de empresas

• Gimnasios 

• Tiendas de alimentos y restaurantes

• Burós de visitantes y convenciones

ORGANIZACIONES CÍVICAS

UNIVERSIDADES

ORGANIZACIONES CULTURALES

COMUNIDADES RELIGIOSAS

ORGANISMOS Y FUNCIONARIOS DE GOBIERNO

• AOrganismos de servicios para ancianos y personas con discapacidades

• Oficinas de relación con la comunidad

• Organismos de protección de los consumidores

• Bibliotecas

• Funcionarios públicos

• escuelas

DESARROLLO DE LA FUERZA LABORAL/CENTROS DE BÚSQUEDA LABORAL

INSTALACIONES MILITARES

AUTORIDADES TRIBALES

ORGANIZACIONES DE SERVICIO PARA LA JUVENTUD
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Profesionales aliados
Puede asociarse con otros organismos de servicios para 
las víctimas como policías y profesionales de servicio 
social, prestadores de servicios de salud, organismos de 
consumidores y otros grupos comunitarios cuya misión 
implica trabajar con víctimas del delito. Todos estos 
profesionales comprenden el impacto del delito para las 
víctimas y la necesidad de invertir para prestar servicios 
a las víctimas de manera eficaz. Sus asociaciones para la 
NCVRW con profesionales aliados también puede llevar a 
la colaboración en otras áreas, como eventos para recaudar 
fondos, campañas de concientización pública para delitos 
específicos y respuestas comunitarias coordinadas para las 
víctimas de su área.  

Organismos de servicios para las víctimas
Centros para crisis ante violaciones, refugios para la violencia 
doméstica, defensores de víctimas de la oficina del fiscal 
general y organizaciones de apoyo en casos de homicidio 
suelen trabajar juntos en la misma jurisdicción. Colaborar 
con otros organismos de servicios para las víctimas que 
comparten su misión y sus desafíos pueden producir 
públicos más amplios y un impacto más poderoso para 
sus eventos de la NCVRW. Una feria de información de la 
NCVRW planeada en conjunto para los funcionarios locales, 
por ejemplo, destacaría el rol de cada organismo en la ayuda 
a las víctimas y señalaría las deficiencias actuales en la 
capacidad de respuesta de la comunidad.  

Policías, fiscales y funcionarios de correccionales  
y libertad condicional
Los profesionales de la justicia penal comprenden el 
impacto del delito en las víctimas. Algunos organismos 
policiales tienen especialistas para las víctimas del delito 
para evaluar las necesidades de las víctimas, ofrecer 
intervención en casos de crisis, ayudar con la planificación 
de la seguridad, acompañar a las víctimas durante el proceso 
de justicia penal, ofrecer información acerca de los casos y 
recomendar servicios para las víctimas. Los departamentos 
de policía pueden publicar o distribuir folletos o tarjetas 
de recursos para ayudar a las víctimas del delito después 
de los delitos. Los organismos de justicia penal pueden 

ayudarlo a publicitar sus eventos de la NCVRW mediante 
sus redes de comunicación y vínculos con las instituciones 
comunitarias, como las escuelas de negocios. Puede invitar 
a policías, funcionarios de recursos escolares, funcionarios 
correccionales o fiscales para que hablen en sus eventos 
y, además, homenajear a los funcionarios públicos y 
profesionales de la justicia penal que han demostrado una 
preocupación particular por las víctimas.  

Profesionales médicos
Debido a que las víctimas con frecuencia sufren lesiones, 
los profesionales de la salud tienen conocimiento de 
primera mano acerca de la victimización y pueden ayudar 
a educar a la comunidad acerca del impacto del delito. Los 
médicos y enfermeros de atención primaria y de la sala de 
emergencias tratan a víctimas del delito lesionadas y con 
frecuencia evalúan a los pacientes para ver si hay señales de 
abuso. Los Enfermeros Examinadores de Agresión Sexual 
[Sexual Assault Nurse Examiners (SANE)] se ocupan de 
las víctimas de agresiones sexuales y las enfermeras de 
las escuelas prestan servicios a los niños que recibieron 
lesiones o sufrieron violencia. Estos profesionales juegan 
un papel fundamental en la capacidad de las víctimas para 
recuperarse de los delitos. Puede invitar a su hospital local, 
a la sociedad médica y odontológica, a la asociación de 
enfermeros y a fisioterapeutas y terapeutas ocupacionales 
para que lo ayuden a planear las actividades de la NCVRW. 
Esas organizaciones pueden ofrecer oradores para los 
programas educativos y publicitar las actividades en sus 
consultorios y a través de sus redes de comunicaciones.  

Profesionales de salud mental  
Las consecuencias del delito para la salud mental pueden 
ser graves y duraderas. Puede que las víctimas duden de 
regresar a la rutina normal por miedo a volver a sufrir un 
delito. Las víctimas pueden sufrir depresión, trastorno por 
estrés postraumático [posttraumatic stress disorder (PTSD)], 
alcoholismo y muchos otros problemas. Las víctimas 
infantiles y adolescentes pueden sufrir diversos problemas 
al emprender el camino hacia la adultez. Sin embargo, la 
mayoría de las víctimas no recibe nunca la ayuda psicológica 
que necesita. Al planificar sus eventos de la NCVRW, puede 
asociarse con asociaciones comunitarias de salud mental 
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y otras sociedades de profesionales de la salud mental. 
También puede trabajar con instalaciones de tratamiento 
para drogas que procuran proteger a sus pacientes de ser 
victimizados por el delito. Puede ofrecer a estas organizaciones 
información acerca de la compensación para víctimas del 
delito, planificación de la seguridad y otros servicios para que 
la compartan a través de sus redes de comunicación.  

empresas y corporaciones
Año a año, las empresas pierden miles de millones de 
dólares debido a los delitos. Los propietarios de empresas 
enfrentan pérdidas enormes por hurtos, vandalismo, robos, 
fraudes con cheques y ciberdelitos, y gastan millones al 
año para protegerse y proteger a sus clientes. En todo el 
país, las empresas están formando sus propias coaliciones, 
como los Distritos para la Mejora de las Empresas (Business 
Improvement Districts) a fin de mejorar los distritos, 
atraer clientes y prevenir el delito. Para identificar posibles 
asociados, puede investigar qué empresas iniciaron 
dichas iniciativas, formaron asociaciones con la policía o 
incentivaron a sus empleados para que participen en servicio 
comunitario con jóvenes vulnerables o víctimas de delitos. 
Invite estas empresas a que se conviertan en sus asociados 
para la planificación de la NCVRW a fin de compartir 
recursos, voluntarios, destrezas de marketing y redes de 
comunicación que pueden ayudarlo a desarrollar y llevar 
a cabo sus eventos de la NCVRW. Asegúrese de destacar 
sus líderes como oradores y homenajear sus aportes a los 
eventos de la NCVRW en su comunidad.  

Asociaciones profesionales y de empresas
Las asociaciones de empresas, que promueven los intereses 
de sus integrantes y ayudan a revitalizar las comunidades, 
son excelentes asociados para la NCVRW. Puede trabajar 
con la cámara de comercio, el buró para mejores empresas, 
las sociedades de mejora cívica (asociaciones de empresas 
y residentes), mesas redondas de seguros y asociaciones 
profesionales (p. ej., colegio de abogados, asociación 
de profesionales de la informática) o sindicatos que 
representan a trabajadores de distintos oficios y profesiones 
en su localidad. Comuníquese con funcionarios de esas 
organizaciones, explique de qué manera la Semana Nacional 
de los Derechos de las Víctimas del Delito favorece su misión 

y mejora el bienestar de la comunidad e invítelos a que lo 
ayuden a planear los eventos de la NCVRW. Puede desarrollar 
estas asociaciones durante el resto del año para movilizar a 
su comunidad en representación de las víctimas del delito.  

Gimnasios
Los gimnasios, que suelen funcionar desde temprano por la 
mañana hasta tarde por la noche (o todo el tiempo) pueden 
tener problemas para proteger la seguridad y los objetos 
personales de sus clientes. Los robos a los automóviles y a los 
casilleros de los clientes son comunes y los clientes que se 
van del gimnasio después de que oscurecen son vulnerables 
a las agresiones. Puede comunicarse con los gimnasios 
locales y sus empresas matrices. Invítelos a que se unan para 
planificar y publicitar la Semana Nacional de los Derechos 
de las Víctimas del Delito y comparta información para 
ayudaros a que protejan a sus clientes del delito. Incentívelos 
para que creen concientización acerca de su negocio al 
patrocinar sus actividades para caminar/correr u otros 
eventos atléticos para los derechos de las víctimas.  

Tiendas de alimentos y restaurantes
Debido a que casi todas las personas son clientes de tiendas 
de alimentos y restaurantes, estos negocios pueden vincular 
su campaña para la NCVRW con toda la comunidad. 
Las tiendas de alimento pueden distribuir mensajes 
de la NCVRW en sus tableros comunitarios y volantes 
publicitarios. Los restaurantes pueden utilizar individuales 
de la NCVRW para crear concientización acerca de los 
eventos de la semana y donar alimentos para los eventos. 
Al imprimir sus productos de extensión a la comunidad en 
diversos idiomas, puede llegar a grupos que de otro modo no 
recibirían los mensajes de la NCVRW. Puede comunicarse con 
tiendas y restaurantes individuales y sus asociaciones, proponer 
una asociación para la NCVRW y planificar de modo tal que 
toda la comunidad participe en la celebración de la NCVRW.  

Burós de visitantes y convenciones
Para atraer a los turistas, las comunidades deben ser lugares 
seguros y protegidos de visitar. Los burós de visitantes 
y convenciones y las asociaciones hoteleras, que tienen 
un gran interés en la seguridad pública, pueden ser útiles 
asociados para la NCVRW. Puede acercarse a los organismos 
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locales relacionados con el turismo y alertaros acerca de 
la protección de sus clientes y de la prevención del delito. 
Los hoteles, por ejemplo, pueden apreciar las últimas 
actualizaciones acerca de hackers que usan conexiones 
de Wi-Fi de los hoteles para robar información personal 
de los pasajeros. Puede incentivarlos a que se asocien 
para planificar la Semana Nacional de los Derechos de las 
Víctimas del Delito. Pueden ofrecer recursos de marketing y 
publicidad para su campaña y ayudarlo a ofrecer información 
acerca de recursos para las víctimas del delito en su área.  

organizaciones cívicas
Las organizaciones cívicas como Kiwanis, Rotary Clubs, Lions 
Clubs y Soroptimist International trabajan para prestar servicios 
en sus comunidades. Puede acercarse a estas organizaciones (y 
a organizaciones de padres y maestros, grupos de exalumnos de 
escuelas y universidades, asociaciones de vecinos y vigilancia 
contra el delito, grupos de jubilados, organizaciones étnicas 
y culturales y hasta grupos de pasatiempos como clubes de 
fotografía y jardinería) para que los integrantes participen 
y aporten sus destrezas a las campañas de la NCVRW. Los 
integrantes pueden ayudarlo a planificar y llevar a cabo eventos, 
designar materiales de extensión a la comunidad y trabajar de 
voluntarios. Las organizaciones que representan a víctimas con 
servicios insuficientes (p. ej., comunidades étnicas, víctimas con 
discapacidades y ancianos) pueden proporcionar voluntarios 
para ayudar a diseminar información acerca de los derechos de 
las víctimas del delito y los servicios dirigidos a ellas. Algunos 
grupos pueden ofrecer traductores para llegar a públicos 
específicos, compartir voluntarios y proporcionar orientación 
acerca de las mejores maneras de incluir a sus comunidades en 
los eventos de la NCVRW.

universidades
Las universidades llevan a cabo una extensa variedad de 
actividades de la NCVRW, como muestras de arte, marchas 
y eventos para caminar/correr. Estas instituciones pueden 
ofrecer espacio para los eventos. También pueden aportar 
expertos en diseño y en medios, donantes y clientes, y 
voluntarios estudiantes entusiastas y participantes que 
pueden ayudarlo con sus campañas y eventos de la NCVRW. 
Puede comunicarse con las oficinas de comunicaciones de 

las universidades locales cuando comience a planificar el 
evento. Solicíteles que se asocien y que sugieran maneras de 
mejorar su campaña y, después, reconozca sus aportes en las 
ceremonias y en los materiales de alcance comunitario.  

organizaciones culturales
Las galerías de arte, los programas de educación artística y 
musical, los consejos de arte y las escuelas de danza pueden 
aportar recursos y destrezas únicos a sus campañas de la 
NCVRW. Pueden alojar muestras de arte, diseñar volantes y 
extensión para los medios, participar de eventos y promover 
las conmemoraciones entre sus integrantes, espectadores 
y estudiantes. Cuando comience a planificar su campaña, 
puede comunicarse con las oficinas de comunicaciones 
de las organizaciones culturales locales, proponer una 
asociación de la NCVRW y describir la manera en que 
dichas asociaciones han funcionado con éxito en otras 
comunidades (consulte “Ideas para eventos especiales”).  

Comunidades religiosas
Las iglesias, sinagogas y mezquitas locales y sus 
organizaciones asociadas comparten un compromiso 
con la justicia y con la protección de los integrantes de su 
comunidad. Puede invitar a integrantes del clero, integrantes 
laicos y organizaciones de servicios religiosos (p. ej., Knights 
of Columbus, American Friends Service Committee, B’Nai 
B’rith) y organizaciones de caridad a asociarse para las 
preparaciones de la NCVRW. Si evalúa rápidamente el delito 
en los vecindarios que circundan las instituciones religiosas 
locales, puede ver qué tipo de información y de ayuda 
necesitan esas comunidades. Solicite a los líderes religiosos 
de su comunidad que lleven a cabo eventos, movilicen 
voluntarios y hablen en los eventos de la NCVRW.  

organismos y funcionarios de gobierno
Los organismos de gobierno pueden impulsar mucho el 
alcance y el impacto de la extensión comunitaria de la 
NCVRW. Además, de los departamentos de seguridad 
pública que suelen emplear a defensores de las víctimas (p. 
ej., departamentos de policía, oficinas del fiscal y centros 
de justicia familiar) se puede asociar con organismos del 
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gobierno para la protección de los consumidores, bibliotecas, 
organismos para ancianos, comisiones para mujeres y 
jóvenes y oficinas de contacto para comunidades étnicas a 
fin de publicitar eventos y aportar recursos y voluntarios. Las 
asociaciones con este tipo de organismos también puede dar 
lugar después a respuestas comunitarias coordinadas ante el 
delito y a otras maneras de colaborar durante el resto del año.  

Organismos de servicios para ancianos y personas con 
discapacidades
Los ancianos y las personas con discapacidades 
frecuentemente son objetivo de determinados tipos de 
delito, como estafas, fraude y abuso. Estos grupos pueden 
beneficiarse al conocer sus derechos y los servicios que 
están disponibles para ellos. Los organismos del área para 
los ancianos, los centros para ancianos, los servicios de 
protección para adultos, las comisiones para los adultos y los 
programas de educación para ancianos de las instituciones 
terciarias, además de los organismos que prestan servicios a las 
personas con discapacidades, pueden ofrecer oportunidades de 
acercamiento, educación comunitaria, voluntarios y alianzas 
para mejorar la seguridad de los ancianos y de las personas con 
discapacidades en sus comunidades.  

Oficinas de relación con la comunidad
Los organismos que sirven de relación con grupos étnicos 
pueden llevar los mensajes de la NCVRW a comunidades 
que con frecuencia no conocen sus derechos o los servicios 
disponibles para las víctimas del delito, sin importar su 
estatus de ciudadanía. Estas oficinas pueden compartir 
información acerca de los procedimientos de justicia penal 
y pueden reducir el miembro de los integrantes de su 
comunidad a denunciar un delito; un problema común entre 
inmigrantes recientes. La Semana Nacional de los Derechos 
de las Víctimas del Delito ofrece una excelente oportunidad 
para involucrar a los líderes de estas comunidades en 
la planificación. Su participación le permite reconocer 
públicamente sus aportes a la comunidad en general e 
incentivar a sus integrantes a ejercer sus derechos y procurar 
servicios cuando los necesitan.  

Organismos de protección de los consumidores
Algunos gobiernos de los condados, estados y hasta locales 
tienen organismos destinados a proteger a los ciudadanos 
contra el fraude, el robo y las prácticas comerciales 
irresponsables. El personal de protección al consumidor puede 
ofrecer la información más reciente acerca de las estafas y 
de otras formas de abuso financiero en la comunidad. Estos 
organismos pueden ofrecer oradores para sus eventos, datos 
acerca de patrones recientes de delitos financieros en el área e 
información acerca de la manera en que las víctimas de estafas 
o prácticas abusivas pueden procurar ayuda.  

Bibliotecas
Las bibliotecas públicas ofrecen un acceso único a 
una extensa variedad de integrantes de la comunidad. 
Estudiantes, ancianos, líderes vecinales y asistentes de todos 
los estratos demográficos usan las bibliotecas y sus sitios web 
para encontrar información y vincularse con la comunidad. 
Las bibliotecas pueden llevar a cabo reuniones y foros 
educativos, mostrar afiches de la NCVRW, publicar anuncios 
o mostrar presentaciones multimedia acerca de los derechos 
de las víctimas del delito o de la asistencia para las víctimas.  

Funcionarios públicos
Los funcionarios federales, estatales y locales pueden aumentar 
el éxito de las campañas de la NCVRW. Mediante proclamas, 
comunicados de prensa oficiales y su presencia en ceremonias 
de la NCVRW, alcaldes, gobernadores, fiscales generales y 
otros oficiales destacan la importancia de los derechos de las 
víctimas del delito y ofrecen el poder de sus organismos a las 
conmemoraciones de la NCVRW. Puede comunicarse con el 
equipo de estos funcionarios electos e invitarlos a participar en 
el acercamiento y en los eventos de la NCVRW. Su colaboración 
con funcionarios electos en las actividades de la NCVRW 
también puede impulsar su visibilidad como recurso para la 
legislación y las políticas públicas en relación con los problemas 
de las víctimas del delito en su comunidad.  

Escuelas
La violencia doméstica, la intimidación, el abuso sexual 
infantil y otros delitos afectan a millones de niños por año. 
Las escuelas pueden ofrecer apoyo a estas víctimas jóvenes, 
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pueden ayudar a prevenir la violencia y pueden promover la 
justicia para los niños y sus familias. Las asociaciones con 
escuelas le permite llevar los mensajes de la NCVRW a niños, 
progenitores, maestros, administradores y vecinos a través de 
todo el sistema escolar. Puede aumentar la concientización 
mediante el arte escolar, ensayos y concursos de oratoria 
y puede homenajear a los ganadores en las ceremonias de 
la NCVRW. Los estudiantes pueden planear sus propias 
campañas de acercamiento (con medios de la escuela y 
recursos del departamento de arte) y las escuelas pueden 
llevar a cabo foros y asambleas educativos, sociodramas, 
debates y representaciones acerca de cuestiones que afectan 
a los niños de la comunidad.  

Capacitación de la fuerza laboral/centros de 
búsqueda laboral  
Debido a que el delito puede provocar gastos inesperados 
para las víctimas, su impacto en las personas desempleadas 
y subempleadas puede ser particularmente grave. Estas 
víctimas deben conocer sus derechos y los servicios 
locales disponibles para ellas como víctimas del delito. Los 
centros de capacitación de la fuerza laboral pueden exhibir 
información de la NCVRW y llevar a cabo eventos para crear 
concientización acerca del delito y de los servicios para las 
víctimas del delito en sus vecindarios.  

Instalaciones militares
La violencia doméstica, las agresiones sexuales, los tiroteos 
y otros delitos ocurren tanto dentro como fuera de los 
muros de las instalaciones militares. Aunque el Código de 
Justicia Militar Uniforme (Uniform Military Code of Justice) 
es distinto en algunos aspectos de los códigos penales de 
otras jurisdicciones, las víctimas del delito militares tienen 
derechos. Estos derechos incluyen el derecho a recibir un 
trato justo y respetuoso, a recibir notificación de los procesos 
judiciales, a estar presente en los procesos relacionados con 
el delito, a recibir información acerca del caso y a recibir 
la restitución disponible. Puede trabajar con funcionarios 
de servicios para las víctimas militares y con profesionales 
de las comunicaciones para promover la Semana Nacional 
de los Derechos de las Víctimas del Delito en medios y 
comunicaciones impresas militares. Puede incentivarlos 

para que lleven a cabo ceremonias de la NCVRW y para que 
presten homenaje a los líderes militares que protegieron los 
derechos de las víctimas bajo su comando.  

Autoridades tribales
Los nativos estadounidenses y los nativos de Alaska en los 
extensos Territorios Indígenas (Indian Territories), que tienen 
más de 55 millones de acres, sufren tasas delictivas muy por 
encima del promedio. Recientemente, el gobierno federal ha 
trabajado intensamente con la policía tribal y con los agentes 
del Buró de Asuntos Indígenas (Bureau of Indian Affairs)  
para procesar más casos y mejorar la prevención del delito 
y los esfuerzos de intervención. Solicite a sus compañeros 
que prestan servicios en esas comunidades (o a las 
organizaciones locales que las representan) que identifiquen 
los problemas clave para estas poblaciones y la manera 
en que el acercamiento de la NCVRW podría ayudarlas. 
Puede acercarse a los líderes comunitarios y solicitar sus 
sugerencias para trabajar juntos y promover las prioridades 
que identifiquen. Cuando resulte posible, puede incluir a 
nativos estadounidenses en sus eventos y homenajear a sus 
líderes en las ceremonias.  

organizaciones de servicio para la juventud
Debido a que los jóvenes tienen mayor probabilidad 
que cualquier otro grupo de ser víctimas del delito, las 
organizaciones de servicio para la juventud tienen un 
interés importante en los derechos de las víctimas y los 
servicios para las víctimas. Las asociaciones de la NCVRW 
con este tipo de organizaciones pueden ayudar a crear 
concientización acerca de los delitos contra los jóvenes, de 
las buenas prácticas para la prevención y la intervención y 
de los recursos locales para proteger a los niños y prevenir el 
delito. Posibles asociados para la NCVRW incluyen YMCA y 
YWCA, Campfire USA, Boy Scouts y Girl Scouts, Big Brothers 
y Big Sisters, City Year, Junior Achievement, International 
Order of Rainbow for Girls, Boys’ and Girls’ Clubs of America, 
National Youth Leadership Council, ligas atléticas juveniles 
y organizaciones de religiosas de jóvenes de todo el país. 
También puede asociarse con organizaciones de padres 
y maestros y con programas locales de mentoría para 
publicitar y llevar a cabo eventos de la NCVRW.  +  
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Todos los años, comunidades de todo el país reúnen su talento, pasión y experiencia para conmemorar la Semana Nacional 
de los Derechos de las Víctimas del Delito. Desde festivales artísticos, lecturas de poesía y marchas hasta foros educativos, 
exhibiciones en los parques, homenajes y campañas de prensa, grupos de distintos contextos desarrollan sus tradiciones 
propias para homenajear a las víctimas y defender sus derechos. Todos los años, la Oficina para las Víctimas del Delito, en 
conjunto con la Asociación Nacional de Administradores de Asistencia de la VOCA, apoya estos eventos especiales mediante 
la iniciativa de Proyectos de Concientización Comunitaria [Community Awareness Projects (CAPS)]. Las subvenciones se 
seleccionan en función de criterios como la colaboración, la innovación, el impacto en la comunidad, la participación de los 
medios y la experiencia con cuestiones relacionadas con las víctimas. Al planificar las actividades para 2014, esta lista de 
eventos pasados de comunidades de todo el país puede ayudarlo a inspirarlo en sus ideas y su creatividad. Para obtener más 
descripciones de proyectos de CAP de años anteriores, visite http://cap.navaa.org/previous.html.

eventos especiales de la nCvRW  
MUESTRAS DE ARTE

CAMPAÑAS EN CARTELERAS

VIGILIAS CON VELAS

EXHIBICIONES CONMEMORATIVAS

• Ceremonias y exhibiciones en jardines

• exhibiciones de molinillos

• mantas y ladrillos de homenaje

• muros de homenaje

• exhibiciones interactivas

FOROS EDUCATIVOS

FERIAS DE INFORMACIÓN Y RECURSOS

ANUNCIOS DE INICIATIVAS

• iniciativas de nativos estadounidenses

ACERCAMIENTO A LOS MEDIOS

ANUNCIOS DE SERVICIOS PÚBLICOS

EVENTOS PARA CAMINAR/CORRER

EVENTOS ENFOCADOS EN LA JUVENTUD

• Actividades artísticas y ensayos

• representaciones dramáticas, poesía y coros

Muestras de arte
El arte puede ser un medio poderoso para que las víctimas 
del delito canalicen su angustia y su dolor. Pero también 
puede ser una experiencia transformadora de esperanza, 
fortaleza y sanación emocional.  

• En Anderson, Carolina del Sur, Foothills Alliance 
presentó la muestra de arte “Mi ruta hacia la sanación 
emocional”. Sobrevivientes adultos y jóvenes del delito 
representaron temas de paz y recuperación a través de 
pinturas, dibujos, fotografías y diseños en camisetas. 

• En Little Rock, Arkansas, la Asociación de Asistencia 
para las Víctimas del Delito de Arkansas solicitó a 
estudiantes de la escuela superior que presentaran 
diseños de arte para exhibirlos en bibliotecas y edificios 
públicos de toda la comunidad. Un retrato impactante 
mostraba una mujer joven llorando en el banco de un 
parque rodeada de titulares del periódico acerca de las 
trágicas cifras del delito.

• En el Bronx, Nueva York, se publicó arte de víctimas 
del delito con discapacidades en la ”página de 
sobrevivientes” del sitio web de la organización y se 
imprimió en pines y botellas de agua. 

• En Gainesville, Florida, el Centro de Servicios paras 
Víctimas y para Crisis por Violación del Condado 
de Alachua celebró un evento de “Arte en el parque”. 
Un parque local fue designado como el “Parque de 

http://cap.navaa.org/previous.html
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Homenaje para las Víctimas del Delito”. Se invitó a las 
familias para que decoraran mosaicos de cerámica y 
piedras en memoria de sus seres queridos afectados por 
el delito.  

Campañas en carteleras
Las campañas en carteleras están entre las estrategias más 
eficaces para destacar las actividades de la Semana Nacional 
de los Derechos de las Víctimas del Delito. Desde carteles 
sobre áreas de alto tránsito hasta anuncios en vehículos de 
transporte masivo, estas ubicaciones pueden esparcir sus 
mensajes en toda la comunidad.  

• En Dothan, Alabama, el Centro de Intercambio para 
la Prevención del Abuso Infantil exhibió carteleras 
en cinco condados para aumentar la concientización 
acerca de la violencia doméstica, la agresión sexual, 
el abuso infantil y el apoyo para los servicios para las 
víctimas. 

• En Glen Carbon, Illinois, el Jardín de Paz en Homenaje a 
las Víctimas del Delito creó una cartelera para promover 
el lema de “Comunidades que trabajan en conjunto para 
satisfacer las necesidades de las víctimas”. 

• En Farmington, Nuevo México, el Departamento de 
Policía de la Ciudad de Farmington creó carteleras y 
afiches en 3D en inglés y en español para promover la 
Semana Nacional de los Derechos de las Víctimas del 
Delito y los servicios locales. 

• En Boston, Massachusetts, la Oficina del Fiscal General 
del Condado de Suffolk promovió la campaña “Diga lo 
que vio” mediante anuncios en autobuses y metros. Los 
anuncios, ubicados en áreas con una alta tasa de delitos, 
estaban impresos en inglés, español, chino, haitiano, 
creole y creole de Cabo Verde.

vigilias con velas
Hay pocas actividades tan impactantes y simbólicas como 
las vigilias con velas. Durante la Semana Nacional de los 
Derechos de las Víctimas del Delito, las comunidades 

se reúnen en estas ceremonias silenciosas de reverencia 
para recordar a quienes murieron y para homenajear a las 
familias, a los seres queridos y a los sobrevivientes. Cientos 
de personas que sostienen velas en la oscuridad pueden 
representar una imagen poderosa del compromiso con los 
derechos de las víctimas.  

• En Bismarck, North Dakota, el Departamento 
Correccional y de Rehabilitación de North Dakota se 
asoció con la Organización de Trabajo Social de los 
Estudiantes de Minot State University para realizar una 
vigilia a media noche. 

• En Enid, Oklahoma, los Servicios para la Juventud y la 
Familia de North Central llevaron a cabo una vigilia con 
velas en los tribunales para destacar la importancia de 
proveer derechos para las víctimas. 

• Entre los cientos de otras organizaciones que llevaron a 
cabo vigilias de velas fueron el Programa de Prevención 
de la Violencia Familiar de YWCA Wheeling en 
Wheeling, West Virginia; la Fuerza de Tareas contra 
la Violencia Familiar del Condado de Cherokee en 
Canton, Georgia; y el Centro para Crisis del Sudoeste de 
Worthington, Minnesota.  

Algunas comunidades agregaron nuevos elementos a las vigilias. 

• En Bolivar, Missouri, la Casa de la Esperanza del 
Condado de Polk, Missouri, distribuyó 200 globos de 
luz que se soltaron durante la noche para homenajear a 
todas las víctimas del delito. 

• En Little Rock, Arkansas, la Asociación de Asistencia 
para las Víctimas del Delito de Arkansas llevó a cabo 
una “Vigilia con linternas” y proporcionó cientos 
de linternas en llaveros adornadas con números de 
teléfono de ayuda ante crisis.

exhibiciones conmemorativas
Las exhibiciones conmemorativas permiten que las 
comunidades encuentren maneras personalizadas de 
recordar y homenajear a las víctimas del delito. Estos 
intensos tributos visuales; desde mantas, jardines de 



G u í a  d e  R e c u R s o s  d e  l a  N c V R W  2 0 1 4  +  2 1

ideas para eventos espeCiales

homenaje y mosaicos pintados a mano hasta muros de 
homenaje, exhibiciones de molinillos y ladrillos grabados; 
aumentan la concientización pública y respaldan a las 
víctimas y a sus seres queridos durante su recuperación.

Ceremonias y exhibiciones en jardines 
Para muchas víctimas y sus familiares, los jardines 
representan la renovación. La naturaleza puede ofrecer un 
sentimiento de paz ante las pérdidas.  

• En Anchorage, Alaska, Víctimas por la Justicia llevó a 
cabo su “Ceremonia del árbol” anual. En homenaje a las 
víctimas, el público ató moños de colores en los árboles 
de un parque local. Cada moño representaba poblaciones 
de víctimas, como niños, mujeres y ancianos. 

• En Nashville, Tennessee, la organización Tú Tienes el 
Poder organizó un evento de concientización pública 
en su “Jardín para los niños”, un parque creado para 
homenajear y recordar a los niños que perdieron la vida 
como resultado del delito. 

• La Asociación de Asistencia para las Víctimas del Delito de 
Arkansas invitó a los residentes de Little Rock, Arkansas, a 
plantar árboles y flores en memoria de sus seres queridos. 

• En Glen Carbon, Illinois, la Asociación del Jardín de 
Paz de Homenaje a las Víctimas del Delito dedicó el 
homenaje bordeado por árboles. Un sendero del jardín 
se decoró con piedras grabadas con datos acerca de 
los derechos de las víctimas del delito y los nombres de 
víctimas, familiares y amigos.

Exhibiciones de molinillos  
Muchos molinillos de papel común y de aluminio en áreas de 
alto tránsito pueden llamar la atención. Reflejan la luz y giran 
en el viento y, así, son un recordatorio público de los efectos 
del delito en los jóvenes.  

• En Fremont, Nebraska, el Centro para Crisis de 
Abuso Doméstico/Agresión Sexual exhibió más de 
600 molinillos en estacionamientos para aumentar la 
concientización acerca del abuso infantil. 

• En Madison, Wisconsin, la Oficina de Servicios para 
las Víctimas del Delito del Departamento de Justicia 
de Wisconsin colocó en todo el estado molinillos que 
representan víctimas infantiles, incluida una exhibición 
en el parque del Capitolio.  

Mantas y ladrillos de homenaje  
Muchas comunidades piden a los artistas y residentes locales 
que creen mantas con imágenes que reflejen las cifras del 
delito y el triunfo de la recuperación.  

• En Glenwood Springs, Colorado, la Coalición de Defensa 
de las Víctimas de Two Rivers presentó una manta con 
cuadrados cosidos por víctimas y sobrevivientes. Los 
ladrillos de homenaje también pueden ser un tributo 
para víctimas y familiares. 

• En Saratoga Springs, Nueva York, la Fuerza de Tareas 
para las Víctimas del Delito de Nueva York patrocinó la 
Ceremonia Anual de Dedicación de Ladrillos. Todos los 
años, se colocan ladrillos grabados con el nombre de 
víctimas del delito en un sendero público. 

• En Dickinson, Texas, el Departamento de Policía de la 
Ciudad de Dickinson llevó a cabo una dedicación de 
ladrillos como homenaje y les dio los ladrillos a familias 
de bajos recursos.

Muros de homenaje  
Los muros de homenaje conmemoran a las víctimas del 
delito al exhibir el nombre de las personas que perdieron la 
vida. También pueden estar adornados con fotos, cartas y 
arte de familiares y amigos. Entre los cientos de comunidades 
que erigieron muros de homenaje se encuentran la Fuerza 
de Tareas para los Derechos de las Víctimas de Delaware 
de Wilmington, Delaware; la Oficina del Fiscal del Condado 
de Daviess, en Owensboro, Kentucky; y la Asociación de 
Asistencia para las Víctimas del Delito de Arkansas de Little 
Rock, Arkansas.
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Exhibiciones interactivas  
Los proyectos de tendedero exhiben camisetas diseñadas por 
las víctimas que cuentan la historia de personas que luchan 
contra los efectos de la violencia doméstica y otros delitos. 
A veces, los sobrevivientes y seres queridos cuelgan las 
camisetas de las víctimas en las exhibiciones de tendedero.

• En New Britain, Connecticut, el YWCA de New Britain 
realizó un proyecto de tendedero e invitó a las personas 
a crear sus propias camisetas o a incluir elementos de 
amigos y familiares que fueron víctimas del delito. 

• En Panama City, Florida, Gulf Coast Children’s Advocacy 
Center, Inc. organizó una exhibición de “Lugar faltante 
en la mesa”. Los sobrevivientes podían ofrecer recuerdos 
de seres queridos fallecidos para decorar las mesas. La 
exhibición “Lugar faltante en la mesa” se presentó en el 
centro comercial local durante una semana.  

Foros educativos
La Semana Nacional de los Derechos de las Víctimas del 
Delito ofrece una oportunidad excelente para incrementar la 
concientización pública acerca del impacto del delito y de la 
importancia de proteger los derechos de las víctimas.  

• En Noblesville, Indiana, Prevail, Inc. del Condado 
de Hamilton lleva a cabo una “Exhibición abierta 
de la ‘Odisea’ por la Justicia Penal”. Los integrantes 
de la comunidad realizan una visita guiada a través 
del sistema de justicia penal, con presentaciones de 
policías, proveedores de servicios para las víctimas, 
enfermeros, fiscales y jueces.

• En Wilmington, Delaware, la Fuerza de Tareas para 
los Derechos de las Víctimas de Delaware lleva a cabo 
un seminario para los sobrevivientes a fin de educar 
a la comunidad acerca del uso de la tecnología para 
prevenir el delito y ayudar a las víctimas. 

• Foothills Alliance, en Anderson, South Carolina, incluye 
en sus eventos educativos una “Clase de Defensa contra 
la Violación y la Agresión” para mujeres.

Ferias de información y recursos
• En Prince Frederick, Maryland, el Centro de 

Intervención ante Crisis se asoció con organismos 
policiales para llevar a cabo la “Feria de Recursos 
Comunitarios para el Sur de Maryland”. En los puestos 
de información había representantes del Departamento 
del Sheriff, Oficina del Fiscal General del Estado y 
la Policía del Estado de Maryland. Los asistentes 
recibieron “Tazas de Prevención”, tazas de café con 
brazaletes, bolígrafos y volantes con recursos locales. 

• En Washington, DC, la Red para la Recuperación de 
las Víctimas del Distrito de Columbia [Network for 
Victim Recovery of the District of Columbia (NCRDC)] 
colaboró con otros organismos de servicios para las 
víctimas a fin de llevar a cabo una feria de recursos 
comunitaria y municipal. El evento se transmitió en 
vivo por Internet. La NCRDC también dio volantes 
informativos en las estaciones del metro y del autobús. 

• En Helena, Montana, la Junta de Montana para el 
Control del Delito llevó a cabo una feria de recursos en 
el Capitolio del Estado con la legislatura en sesión. 

• En Bayamón, Puerto Rico, Hogar Escuela Sor María 
Rafaela, una organización de servicio para mujeres 
jóvenes víctimas del maltrato o de la negligencia, 
presentó una “Feria de Servicios para las Víctimas 
del Delito”. Se invitó a los participantes a compartir 
su experiencia acerca de la manera en que los había 
afectado el delito e historias acerca de prestar servicios 
a las víctimas del delito.

Anuncios de iniciativas
Muchas organizaciones aprovecharon la mayor atención 
en la Semana Nacional de los Derechos de las Víctimas del 
Delito para introducir iniciativas para mejorar servicios para 
las víctimas y los sobrevivientes.  

• En St. Paul, Minnesota, la Alianza de Minnesota contra 
el Delito anunció un programa piloto para entrenar 
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animales terapéuticos para asistir a las víctimas en el 
proceso de sanación emocional. 

• En Winnemucca, Nevada, los Servicios para la Violencia 
Doméstica de Winnemucca reconocieron abril como 
el “Mes Nacional contra el Abuso Infantil”. Emitieron 
una proclama y llevaron a cabo un evento denominado 
“Besos para la esperanza y el cambio”. Estudiantes de 
la escuela primaria escribieron notas acerca de sus 
esperanzas de cambio en la comunidad y enviaron las 
cartas (con dulces Hershey’s Kisses) a policías. 

• En Woodland, California, el Programa de Servicios 
para las Víctimas de la Oficina del Fiscal General del 
Condado de Yolo llevó a cabo una ceremonia de “Regalo 
para la comunidad”, donde los funcionarios locales 
anunciaron nuevos servicios para las víctimas del delito.

Iniciativas de nativos estadounidenses
Los nativos estadounidenses sufren niveles inusualmente 
altos de delito y los territorios tribales rurales con frecuencia 
implican que la información y el apoyo sean escasos. Las 
jurisdicciones de nativos estadounidenses buscan recursos 
cruciales para prestar servicios a la población de víctimas. 

• En Oklahoma City, Oklahoma, la Alianza de Nativos 
contra la Violencia [Native Alliance Against Violence 
(NAAV)] promovió eventos de concientización entre las 
38 tribus reconocidas federalmente del estado. La NAAV 
creó un “Kit de herramientas para los derechos de las 
víctimas del delito” con información específica para las 
tribus. También adaptaron los gráficos de la NCVRW 
para el público de nativos estadounidenses; agregaron 
diseños con plumas y soles. 

• En Farmington, Nuevo México, el Programa de Asistencia 
para las Víctimas del Departamento de Policía de la 
Ciudad de Farmington lanzó una campaña en los medios 
de todo el condado destinada a las reservas navajo. 

• En Holbrook, Arizona, la División de Servicios para 
las Víctimas de la Oficina del Fiscal General del 
Condado Navajo llevó a cabo un simposio que incluyó 

VIDEO TEMáTICO EN ACCIÓN  

el año pasado, los Proyectos de Concientización Comunitaria financiaron 

diversos usos para el video temático en los esfuerzos de acercamiento. 

Cuando planifique las campañas para la NCVrW de 2014, pueden resultarle 

útiles algunas de las sugerencias siguientes:  

PLANiFiCACiÓN

• Haga una tormenta de ideas con el equipo de planificación acerca 

de cómo desarrollar la campaña y los mensajes de la NCVrW y la 

manera de usar de la mejor forma el video temático en los esfuerzos 

de acercamiento. 

• muestre el video temático a su personal para prepararlos para las 

actividades de la NCVrW.

• Use el video temático para capacitar y crear concientización entre los 

voluntarios y pasantes. 

• Use el video temático para educar a los estudiantes locales acerca 

de los derechos de las víctimas del delito y para reclutarlos para que 

participen en concursos de afiches y obras de arte de la NCVrW.

ACerCAmieNTO POr iNTerNeT

• incorpore el video temático en el sitio web de su organización. 

• Publique un vínculo a su sitio al video temático en el sitio web de la 

OVC o en YouTube.

• Vincule al video temático en el acercamiento mediante medios sociales. 

• Produzca un anuncio de servicios públicos local de la NCVrW a fin de 

publicarlo en su sitio web o de usarlo en sus presentaciones.  

CeremONiAS Y eVeNTOS

• muestre el video temático al comienzo de la ceremonia de velas de su 

comunidad.

• Comience la ceremonia inicial de la NCVrW con el video temático y 

solicite a los oradores que se concentren en los temas clave del video. 

• Proyecte el video temático en una pantalla grande para reproducirlo 

repetidamente antes y después de los eventos iniciales. 

PreSeNTACiONeS

• edite el video temático para incluir relatos personales de víctimas 

locales y sobrevivientes y ofrezca el video editado a defensores o 

educadores locales para presentarlo en escuelas y vecindarios a fin 

de mostrar el impacto del delito. 

• Presente el video temático en un evento educativo abierto o en una 

reunión informativa.

el video temático está disponible en dVd como parte del correo en copia impresa o en 

línea en  www.ovc.gov/ncvrw2014.

www.ovc.gov/ncvrw
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información acerca de los delitos en las reservas. La 
oficina otorgó becas de viaje para ayudar a los nativos 
estadounidenses que deseaban asistir al evento.  

Acercamiento a los medios
Durante toda la Semana Nacional de los Derechos de las Víctimas 
del Delito, las organizaciones usan campañas en los medios de 
amplio alcance para extender el alcance de la NCVRW.  

• En Frankfort, Kentucky, la Oficina para la Defensa 
de las Víctimas de la Fiscalía General de Kentucky 
emitió comunicados de prensa para conmemorar 
el 25.º aniversario del choque de un autobús contra 
un auto con conducción en estado de ebriedad con 
más víctimas de la historia de los EE. UU. Más de 25 
personas, la mayoría niños que regresaban de un grupo 
juvenil de la escuela, murieron cuando su autobús 
fue chocado por un conductor en estado de ebriedad. 
Progenitores y representantes de Madres contra la 
Conducción en Estado de Ebriedad dieron entrevistas a 
la prensa para destacar el aniversario de la tragedia. 

• En St. Paul, Minnesota, la Alianza de Minnesota contra 
el Delito promocionó sus eventos con una campaña de 
prensa que incluyó entrevistas en la radio y webinars. 

• En Morristown, Nueva Jersey, Jersey Battered Women’s 
Service, Inc. identificó mensajes clave y los imprimió 
en adhesivos de 3” x 3” que se adjuntaron a la primera 
plana de un periódico local. También colocaron siete 
anuncios en los suplementos locales del periódico y 
promovieron la semana con banners en el sitio web del 
periódico. 

Anuncios de servicios públicos
Todos los años, los defensores para la asistencia de 
las víctimas canalizan su pasión y su creatividad para 
producir anuncios de servicios públicos [public service 
announcements (PSA)]. Estos videos con frecuencia 
se transmiten en la televisión local y aumentan la 
concientización acerca de las necesidades y de los derechos 
de las víctimas del delito.  

• En Hackensack, Nueva Jersey, el YWCA del Condado 
de Bergen creó un anuncio de servicios públicos de 
15 segundos que incluía estadísticas acerca del delito 
e información de contacto para recursos. El PSA se 
reprodujo en pantallas de cine durante ocho semanas. 

• En Rapid City, South Dakota, Working Against Violence, 
Inc. solicitó a estudiantes de la escuela media de clases 
de producción de video que filmaran PSA. Los videos 
se publicaron en sitios web de organismos y en páginas 
de medio sociales. Algunos se transmitieron en una 
estación de televisión local. 

• En Bay Minette, Alabama, la Oficina del Fiscal General 
del Condado de Baldwin patrocinó videos de un 
minuto de estudiantes locales de escuelas superiores 
y universidades. Varios de los videos se mostraron 
durante un evento de vigilia con velas. Algunos se 
publicaron en el sitio web del Fiscal General y se 
transmitieron en estaciones de televisión locales.

eventos para caminar/correr  
Los eventos para caminar/correr reúnen a las comunidades 
como entretenimiento y para celebrar los derechos de las 
víctimas con inspiración.  

• En Baton Rouge, Louisiana, el Proyecto FACT se asoció 
con el Centro para el Empoderamiento a fin de llevar 
a cabo la 2.º Caminata Anual de Paz contra el Abuso 
Infantil. La caminata de 1.21 millas culmino en el 
Capitolio del Estado de Louisiana, donde hubo una serie 
de oradores.  

Varias organizaciones invitaron a la comunidad a participar 
en eventos para correr/caminar durante 5 kilómetros.  

• El Departamento de Policía del Condado de Fairfax, 
Sección de Servicios para las Víctimas, de Fairfax, 
Virginia, llevó a cabo el evento de “Caminar/correr 5 
kilómetros para la concientización”.  

• En New Britain, Connecticut, el YWCA de New Britain 
presentó “5 kilómetros, SUFICIENTE: Terminemos con 
la Violencia y Hablemos”. 
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• Otras organizaciones llevaron a cabo eventos de 
“Caminar una Milla en Sus Zapatos”, donde lo hombres 
se desplazaron en zapatos de mujer para demostrar 
apoyo para las víctimas mujeres del delito. Entre estas 
organizaciones se incluyeron Advocates for Bartow’s 
Children, Inc., de Cartersville, Georgia; los Servicios para 
la Violencia Doméstica de Winnemucca en Winnemucca, 
Nevada; y Foothills Alliance en Anderson, South Carolina.

eventos enfocados en la juventud
En todo el país, los jóvenes, una de las poblaciones más 
vulnerables, sufren el delito desproporcionadamente. 
Durante la NCVRW, muchas organizaciones intentan hacer 
participar a los jóvenes de la comunidad en actividades 
para la defensa de las víctimas, como muestras de arte, 
representaciones dramáticas y coros y eventos especiales.  

• En Winnemucca, Nevada, los Servicios para la Violencia 
Doméstica de Winnemucca presentaron talleres acerca 
de la violencia en las citas de adolescentes. 

• En Fremont, Nebraska, el Centro de Crisis para el Abuso 
Doméstico/las Agresiones Sexuales ofreció información 
acerca de la seguridad en las citas durante los eventos 
de la NCVRW. El centro logró la ayuda de los floristas 
locales, que aceptaron incluir consejos acerca de la 
seguridad en las citas y de los recursos relacionados en 
los ramos para la fiesta estudiantil.

Actividades artísticas y ensayos  
Al hacer participar a las escuelas, a los progenitores y a los 
estudiantes, las actividades artísticas y de ensayos de la 
NCVRW ayudan a que toda la comunidad tenga sentimientos 
para el trauma de la victimización.  

• En St. Paul, Minnesota, la Alianza contra el Delito de 
Minnesota llevó a cabo un concurso de arte para niños. 
La obra ganadora fue un collage de un alumno de la 
escuela media con palabras relacionadas con el delito: 
palabras de esperanza como “Sanación emocional” 
y “Amigos” bloqueaban a palabras como “Cárcel” y 

“Daño”. El collage se imprimió en calendarios de eventos 
artísticos y centros comerciales locales.

• En Albuquerque, Nuevo México, Enlace Comunitario, una 
organización dedicada a eliminar la violencia doméstica 
y a promover familias saludables en la comunidad de 
inmigrantes latinos, presentó exhibiciones de arte creado 
por niños que fueron testigos de violencia.

• En Sanford, North Carolina, HAVEN in Lee County, Inc. 
llevó a cabo concursos de ensayos para estudiantes de 
los grados 6-8 y 9-12. 

• El Centro de Apoyo de Omak, Washington, solicitó a 
estudiantes universitarios que escriban acerca de su 
experiencia con el delito y sus secuelas, y sus reflexiones 
respecto de ello.  

Representaciones dramáticas, poesía y coros
Las actividades escénicas permiten que los jóvenes usen su 
creatividad y talento para iluminar los desafíos que enfrentan 
a diario las víctimas del delito y sus seres queridos.  

• En Owensboro, Kentucky, la Oficina del Fiscal General 
del Condado de Daviess invitó a un club dramático 
de una escuela superior local a entretener a niños 
pequeños y a enseñar destrezas de seguridad mediante 
representaciones y espectáculos de títeres. 

• En Sanford, North Carolina, HAVEN in Lee County, Inc. 
llevó a cabo una lectura de poesía donde jóvenes poetas 
leyeron dramáticamente sus composiciones acerca del 
trauma de las víctimas del delito. 

• En Raleigh, North Carolina, la División de Servicios 
para Ancianos y Adultos recibió a una sociedad coral 
de una escuela superior para representar la música en 
la Ceremonia de la Semana para los Derechos de las 
Víctimas del Delito. 

• En Little Rock, Arkansas, la Asociación de Asistencia 
para las Víctimas del Delito tuvo el honor de que the 
Coro de la Escuela Superior Central de Little Rock 
cantara en la celebración de la NCVRW. +   


